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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2025) 1640

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2025/0321/SE

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20251640.MT

1. MSG 001 IND 2025 0321 SE MT 25-06-2025 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium
Box 6803, 113 86 Stockholm
Sverige
Tel: 08-690 48 00
epost: 1535@kommerskollegium.se

3B. Livsmedelsverket
Box 622, SE-751 26 Uppsala

4. 2025/0321/SE - C50A - Oġġetti tal-ikel

5. Ir-Regolamenti tal-Aġenzija Nazzjonali Żvediża tal-Ikel (LIVSFS 2025:X) dwar il-ġammijiet, il-ġelatini u l-marmellati

6. Ġammijiet, marmellati u ġelatini
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7.

8. Fir-rigward tar-regolamenti kurrenti, qed jiġi propost, fost oħrajn:
− li l-kwantità minima ta’ frott li għandha tintuża fil-produzzjoni ta’ ġammijiet, marmellati u ġelatini, bħala regola
ġenerali, tiżdied minn 350 gramma ta’ frott għal 450 gramma ta’ frott għal kull 1,000 gramma;
− li l-użu ta’ meraq ikkonċentrat bħala ingredjent huwa permess, u li tiżdied referenza għall-addittivi tal-ikel awtorizzati
skont ir-Regolament (KE) Nru 1333/2008 mal-lista ta’ ingredjenti permessi;
− li tista’ tintuża d-denominazzjoni “marmellata taċ-ċitru magħmula minn [pereżempju, larinġ]” (minbarra li l-kelma
“ċitru” biss tista’ tiġi sostitwita bil-frott inkluż, pereżempju, “marmellata tal-larinġ”),
- li jitneħħew id-dispożizzjonijiet speċjali relatati, minn naħa waħda, mat-tikkettar tal-kontenut taz-zokkor u l-kontenut
tad-diossidu tal-kubrit u, min-naħa l-oħra, mal-kontenut ta’ diossidu tal-kubrit fl-ingredjenti mhux imsajrin.

9. Implimentazzjoni tad-Direttiva (UE) 2024/1438 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-emenda tad-Direttiva
2001/110/KE tal-Kunsill li tirrigwarda l-għasel, 2001/112/KE li tirrigwarda l-meraq tal-frott u ċerti prodotti simili maħsuba
għall-konsum uman, 2001/113/KE li għandha x’taqsam mal-ġamm tal-frott, il-ġelatini u l-marmellati u mal-purejiet tal-
qastan mogħtija l-ħlewwa maħsuba għal konsum mill-bniedem, u 2001/114/KE rigward ċertu ħalib
ippreżervat disidratat in parti jew kollu għall-konsum tal-bniedem.

10. Referenzi fit-testi bażiċi: Ma jeżisti l-ebda test bażiku

11. Le

12.

13. Le

14. LE

15. IVA

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE
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